
Rikors ippreżentat fit-23 ta' Diċembru 2009 — Smart 
Technologies vs UASI (WIR MACHEN DAS BESONDERE 

EINFACH) 

(Kawża T-523/09) 

(2010/C 51/80) 

Lingwa tal-kawża: l-Ingliż 

Partijiet 

Rikorrenti: Smart Technologies ULC (Calgary, Il-Kanada) (rappre­ 
żentant: M. Edenborough, Barrister) 

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade 
marks u Disinni) 

Talbiet tar-rikorrenti 

— tannulla id-deċiżjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-Uffiċċju 
għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u 
Disinni) tad-29 ta’ Settembru 2009 fil-Każ R 554/2009-2; 

— sussidjarjament, temenda d-deċiżjoni tat-Tieni Bord tal- 
Appell tal-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern 
(Trade marks u Disinni) tad-29 ta’ Settembru 2009 fil-Każ 
R 554/2009-2, sabiex tikkonstata li t-trade mark Komuni­
tarja kkonċernata għandha karattru distintiv suffiċjenti li l- 
ebda oġġezzjoni għar-reġistrazzjoni tagħha ma tista’ 
titqajjem taħt l-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament tal-Kunsill 
Nru 207/2009; u 

— tikkundanna lill-konvenut għall-ispejjeż tar-rikorrenti f’din il- 
proċedura. 

Motivi u argumenti prinċipali 

Trade mark Komunitarja kkonċernata: It-trade mark verbali “WIR 
MACHEN DAS BESONDERE EINFACH” għall-prodotti fil- 
klassi 9 

Deċiżjoni tal-eżaminatur: Applikazzjoni għal trade mark Komuni­
tarja miċħuda 

Deċiżjoni tal-Bord tal-Appell: Appell miċħud 

Motivi invokati: Ksur tal-Artikoli 7(1)(b) tar-Regolament tal- 
Kunsill 207/2009, peress li l-Bord tal-Appell ikkonstata b’mod 

żbaljat li t-trade mark Komunitarja kkonċernata ma kinitx 
eliġibbli għal reġistrazzjoni minħabba l-fatt li hi allegatament 
m’għandhiex karattru distinttiv. 

Rikors ippreżentat fl-24 ta’ Diċembru 2009 — Meredith vs 
UASI (BETTER HOMES AND GARDENS) 

(Kawża T-524/09) 

(2010/C 51/81) 

Lingwa tal-kawża: l-Ingliż 

Partijiet 

Rikorrenti: Meredith Corporation (Des Moines, L-Istati Uniti) 
(rappreżentanti: R.N. Furneaux u E.A. Hardcastle, solicitors) 

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade 
marks u Disinni) 

Talbiet tar-rikorrenti 

— tannulla d-deċiżjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-Uffiċċju 
għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u 
Disinni), tat-23 ta’ Settembru 2009, fil-Każ R 517/2009-2, 
sa fejn hija ċaħdet l-applikazzjoni għat-trade mark Komuni­
tarja inkwistjoni għal servizzi fil-klassi 36, bil-konsegwenza 
li tintlaqa’ l-applikazzjoni għal dawn is-servizzi; 

— tilqa’ t-talbiet tar-rikorrenti; u 

— tikkundanna lill-konvenut għall-ispejjeż ta’ dawn il-proċeduri 
fil-każ li jikkontestahom u tiċħad it-talba tiegħu. 

Motivi u argumenti prinċipali 

Trade mark Komunitarja kkonċernata: it-trade mark verbali 
“BETTER HOMES AND GARDENS” għal prodotti u servizzi 
fil-klassijiet 16, 35 u 36 

Deċiżjoni tal-eżaminatur: applikazzjoni għal trade mark Komuni­
tarja miċħuda parzjalment 

Deċiżjoni tal-Bord tal-Appell: appell miċħud
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Motivi invokati: ksur tal-Artikolu 7(1)(b) u 7(2) tar-Regolament 
tal-Kunsill Nru 207/2009, peress li l-Bord tal-Appell żbalja billi 
ma applikax it-test xieraq sabiex jevalwa jekk trade mark hijiex 
nieqsa minn karattru distintiv sabiex tiddistingwi l-prodotti u s- 
servizzi li għalihom saret l-applikazzjoni għal reġistrazzjoni. 

Rikors ippreżentat fit-30 ta’ Diċembru 2009 — Hubei 
Xinyegang Steel vs Il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea 

(Kawża T-528/09) 

(2010/C 51/82) 

Lingwa tal-kawża: l-Ingliż 

Partijiet 

Rikorrenti: Hubei Xinyegang Steel Co. Ltd (rappreżentanti: 
F. Carlin, barrister, N. Niejahr, Q. Azau u A. MacGregor, 
avukati) 

Konvenut: Il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea 

Talbiet tar-rikorrenti 

— tannulla r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 926/2009, tal-24 
ta’ Settembru 2009, li jimponi dazju definittiv kontra d- 
dumping u li jiġbor b’mod definittiv id-dazju provviżorju 
impost fuq l-importazzjonijiet ta’ ċerti pajpijiet u tubi 
mingħajr saldatura, tal-ħadid jew tal-azzar, li joriġinaw 
mir-Repubblika Popolari taċ-Ċina ( 1 ), sa fejn dan jimponi 
dazji antidumping fuq l-esportazzjonijiet tar-rikorrenti u 
jipprovdi għall-ġbir tad-dazji provviżorji stabbiliti fuq dawn 
l-esportazzjonijiet jew, sussidjarjament, tannulla r-regola­
ment imsemmi sa fejn dan jipprovdi għall-ġbir tad-dazji 
provviżorji imposti fuq ir-rikorrenti. 

— tikkundanna lill-Kunsill għall-ispejjeż tiegħu u għal dawk tar- 
rikorrenti fil-kuntest ta’ din il-proċedura. 

Motivi u argumenti prinċipali 

Permezz ta’ dan ir-rikors, ir-rikorrenti titlob l-annullament tar- 
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 926/2009, tal-24 ta’ Settembru 
2009, li jimponi dazju definittiv kontra d-dumping u li jiġbor 
b’mod definittiv id-dazju provviżorju impost fuq l-importazzjo­
nijiet ta’ ċerti pajpijiet u tubi mingħajr saldatura, tal-ħadid jew 
tal-azzar, li joriġinaw mir-Repubblika Popolari taċ-Ċina, sa fejn 
dan jirrigwarda lilha. 

Ir-rikorrenti tinvoka tliet motivi insostenn tal-pretensjonijiet 
tagħha. 

Fl-ewwel lok, hija tosserva li l-Kunsill wettaq żball manifest ta’ 
evalwazzjoni tal-fatti meta identifika “l-prodotti kkonċernati” 
billi ddefinixxa kategoriji ta’ prodotti simplifikati wisq. Barra 

minn hekk, ir-rikorrenti ssostni li l-Kummissjoni pproċediet 
għal paragun inadegwat mal-prodotti li joriġinaw mill-Istati 
Uniti. 

Fit-tieni lok, ir-rikorrenti ssostni li l-Kunsill kiser l-Artikolu 9(5) 
tar-Regolament bażiku ( 2 ) meta neħħa t-trattament individwali 
tar-rikorrenti fir-Regolament ikkontestat, għalkemm dan it-trat­
tament kien inizjalment ġie konċess lilha mill-Kummissjoni 
matul il-proċedura amministrattiva preċedenti għall-pubblikaz­
zjoni tar-Regolament provviżorju ( 3 ). 

Fit-tielet lok, ir-rikorrenti tosserva li l-Kunsill kiser l-Artikoli 9(4) 
u 10(2) tar-Regolament bażiku meta stabbilixxa dazju definittiv 
u meta ddeċieda li jiġbor b’mod definittiv id-dazju provviżorju 
impost fuq l-importazzjonijiet tal-“prodotti kkonċernati” tar- 
rikorrenti lejn l-UE, għaliex dawn id-deċiżjonijiet huma bbażati 
fuq żball manifest ta’ evalwazzjoni f’dak li jirrigwarda l-eżistenza 
ta’ theddida ta’ dannu materjali. 

( 1 ) ĠU L 262, p. 19. 
( 2 ) Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 384/96, tat-22 ta’ Diċembru 1995, 

dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oġġett ta’ 
dumping minn pajjiżi mhux membri tal-Komunità Ewropea 
(ĠU 1996 L 56, p. 1). 

( 3 ) Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 289/2009, tas-7 ta’ April 
2009, li jimponi dazju provviżorju anti-dumping fuq importazzjo­
nijiet ta’ ċerti pajpijiet u tubi mingħajr saldatura tal-ħadid jew tal- 
azzar li joriġinaw fir-Repubblika tal-Poplu taċ-Ċina (ĠU L 94, p. 48). 

Rikors ippreżentat fil-5 ta’ Jannar 2010 — De Lucia vs 
UASI — Galbani (De Lucia La natura pratica del gusto) 

(Kawża T-2/10) 

(2010/C 51/83) 

Lingwa tar-rikors: It-Taljan 

Partijiet 

Rikorrenti: Domenico De Lucia SpA (San Felice a Cancello, 
l-Italja) (rappreżentant: S. Cutolo, avukat) 

Konvenut: L-Uffiċċju għall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade 
marks u Disinni) 

Parti oħra quddiem il-Bord tal-Appell: Egidio Galbani SpA (Melzo, 
l-Italja) 

Talbiet tar-rikorrenti 

— tannulla d-deċiżjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-UASI, tal- 
15 ta’ Ottubru 2009, fil-Każ R 37/2009-1; 

— tikkundanna lill-UASI għall-ispejjeż.
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